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Chambre des représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1998 - 1999 (')

22 AVRIL 1999

PROJET DE LOI

accordant à titre moral
le prédicat militaire
à certains civils belges

TEXTE ADOPTÉ
EN SÉANCE PLÉNIÈRE ET

TRANSMIS AU SÉNAT

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l'article
78 de la Constitution.

Art.2

Les civils belges énumérés ci-après peuvent porter
à titre moral le prédicat militaire sans pouvoir en re-
vendiquer les avantages statutaires, sociaux, pécu-
niaires et fiscaux, ni se voir octroyer les distinctions
honorifiques attachées à la qualité de militaire:
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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 (')
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WETSONTWERP

tot toekenning van de morele
ereti tel van militair aan

bepaalde Belgische burgers

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE
VERGADERING EN OVERGEZONDEN

AAN DE SENAAT

Artikel1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art.2

De hierna opgesomde Belgische burgers mogen de
morele eretitel van militair voeren, maar kunnen geen
aanspraak maken op de statutaire, sociale, geldelijke
en fiscale voordelen, en evenmin de eervolle onder-
scheidingen krijgen die aan de hoedanigheid van mi-
litair verbonden zijn:
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laIes hommes et femmes attachés organiquement
aux Forces belges en Grande-Bretagne ou aux armées
alliées avant le 7 juin 1944 et qui n'ont pas la qualité
de militaire;

20 les personnes qui ont contracté un engagement
militaire dans une force alliée entre le 26 juin 1940
et le 3 septembre 1944;

30 les marins qui, pendant la guerre 1940-1945,
ont été enrôlés à bord de navires marchands belges
navigant au service des alliés;

4a les marins pêcheurs qui ont pratiqué, durant
la guerre 1940-1945, la pêche en mer au départ des
ports britanniques;

50 les hommes qui ont rejoint les centres de re-
crutement de l'armée belge (C.RA.B.) en 1940;

60 les hommes et femmes attachés organiquement
au Corps de Volontaires belges pour la Corée entre le
18 décembre 1950 et le 27 juillet 1953.

Bruxelles, le 22 avril 1999.

Le président de la Chambre
des représentants,

[2 ]

lade mannen en vrouwen die vóór 7 juni 1944
organiek verbonden waren aan de Belgische Strijd-
krachten in Groot-Brittannië of aan de geallieerde
legers en die niet het statuut van militair hebben;

20 de personen die een militaire verbintenis
aangegaan hebben in een geallieerde krijgsmacht
tussen 26 juni 1940 en 3 september 1944;

30 de zeelui die, tijdens de oorlog 1940-1945, aan-
gemonsterd zijn geweest aan boord van Belgische
koopvaardijschepen in dienst van de geallieerden;

40 de zeevissers die, tijdens de oorlog 1940-1945,
de zeevisserij hebben beoefend vanuit Britse havens;

50 de mannen die zich bij de recruteringscentra
van het Belgisch leger in 1940 hebben gevoegd
(RC.B.L.);

60 de mannen en vrouwen die organiek verbon-
den waren aan het Belgisch Vrijwilligerskorps voor
Korea tussen 18 december 1950 en 27 juli 1953.

Brussel, 22 april 1999.

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

R LANGENDRIES

Le greffier de la Chambre
des représentants,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

F. GRAULICH
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